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A calha JSL foi concebida para 
responder à maioria das 
situações.
A sua cor - branco - foi 
seleccionada com o maior dos 
cuidados de molde a ser 
adaptável comummente.
D i s p o m o s  d e  c a t o r z e  
dimensões (três com uma 
divisória central para formar 
dois compartimentos e uma 
para formar três).
Estas versões cobrem a maior 
parte das necessidades de 
instalação.
F a b r i c a d a s  e m  P V C  
estabilizado U.V. com baixo 
teor de fumos, respondem 
e f i cazmente  nas  ma is  
rigorosas condições de 
utilização.
O corpo é forte e duro 
suportando com facilidade as 
pequenas irregularidades das 
paredes e dos tectos. A tampa 
mon t ada  po r  en ca i xe  
p r o p o r c i o n a  a  m a i o r  
segurança sendo além disso 
facilmente desmontável para 
manutenção ou alteração dos 
cabos aí instalados.
Os acessórios são providos de 
fixação por encaixe.
Além disso quatro dimensões 
estão disponíveis na versão 
auto-adesiva, providas com 
adesivo duplo, para maior 
facilidade de instalação.

De acordo com as Normas:

-NF C  68 104

La canaleta JSL ha sido 
concebida para responder à la 
mayoría de las situaciones 
que se puedan dar en las 
instalaciones eléctricas.
Su color - blanco - ha sido 
seleccionado cuidadosamente 
para una mayor aceptación.
Disponemos de catorce 
dimensiones (tres medidas 
con un tabique central para 
hacer dos compartimentos y 
una para hacer tres.
Estas versiones cubren la 
m a y o r  p a r t e  d e  l a s  
necesidades en la instalación.
F a b r i c a d a s  e n  P V C  
estabilizado U.V. con baja 
emisión de humos, cumplen  y 
se ajustan eficazmente a las 
más rigurosas condiciones de 
uso.
El cuerpo del canal y 
minicanal, es fuerte y duro 
soportando con facilidad las 
pequeñas irregularidades de 
las paredes ó del techo. La 
tapa montada à presión es 
muy segura y además es 
fácilmente desmontable para 
permitir el mantenimiento o 
alteración en los cables 
instalados.
Los accesorios se fijan por 
presión.
Cuatro dimensiones pueden 
ser auto-adhesivas para 
mayor facilidad de instalación.

   
Conforme las Normas

-NF C  68 104

JSL truncking has been 
designed to match the 
majority of the installer's 
needs.
It is produced in a white 
colour which has been 
carefully selected.
There are fourteen sizes 
(three are with a central 
d i v i d e r  t o  f o r m  t w o  
compartments and one to 
form three compartment 
truncking). These versions 
will cater for most situations.
J S L  t r u n c k i n g  i s  
manufactured from an extra 
super high impact grade of 
PVC in order to withstand the 
most stringent conditions of 
use. The body of the 
truncking is strong and tough 
and will take up irregularities 
in wall and ceiling surfaces 
with ease. The clip-on lid 
gives the utmost security and 
yet is capable of being easily 
removed by the contractor for 
maintenance or alteration of 
the wiring system.
Fittings come with built-in 
couplers.
In addition four sizes are 
available in self-fixing form 
with double-sided adhesive 
tape for ease of installation.

 
Norm's compliance :

-NF C  68 104

La moulure JSL a été crée 
pour répondre à la plupart 
des situations.
Sa couleur - blanche - a été 
soigneusement sélectionnée 
pour pouvoir être utilisée 
dans toutes les situations.
Il y a quatorze dimensions 
disponibles (trois avec 
séparations au centre pour 
faire deux compartiments et 
une pour faire trois).
Ces versions correspondent 
à la plupart des besoins de 
l'installateur.
Fabriquées dans un  PVC 
stabilisé U.V., elles ont un 
comportement efficace dans 
des conditions d'utilisation 
les plus sévères.
Le corps est robuste et 
solide. Le couvercle, monté 
par pression, offre une  
grande sécurité et, encore, 
e l l e  e s t  f a c i l e m e n t  
démontable pour permettre 
des opérations d'entretien 
ou modifications du câblage.
Les accessoires se montent 
eux, aussi, par pression.
Quatre dimensions sont 
disponibles équipées de 
scotch double face pour 
permettre une installation 
encore plus facile.

Conforment aux Normes
 
-NF C  68 104

CALHAS E ACESSÓRIOS CANALETAS Y ACCESORIOS CABLE TRUNCKING AND ACCESORIES MOULURE ET ACCESSOIRES

years
50

1958-2008



Quadro de Selecção Cuadro de Selección Selection Board Cadre  de Selection

CALHAS E ACESSÓRIOS CANALETAS Y ACCESORIOS CABLE TRUNCKING AND ACCESORIES MOULURE ET ACCESSOIRES108

T
T

A
P

G
T

A
E A

I

G
U

A
S
 R

E
F
E
R
Ê
N

C
IA

S
 A

S
S
IN

A
L
A
D

A
S
 C

O
M

 *
 P

O
D

E
M

 S
E
R
 F

O
R
N

E
C
ID

A
S
 N

A
 V

E
R
S
Ã
O

 A
U

T
O

-
 A

D
E
S
IV

A
. 

A
C
R
E
S
C
E
N

T
A
R
 A

D
 Á

 R
E
F
. 

IN
IC

IA
L

L
A
S
 R

E
F
E
R
E
N

C
IA

S
 S

E
Ñ

A
L
A
D

A
S
 C

O
N

 *
 S

E
 S

U
M

IN
IS

T
R
A
N

 E
N

 V
E
R
S
IÓ

N
 A

U
T
O

A
D

H
E
S
IV

A
. 

A
Ñ

A
D

IR
 A

D
 A

 L
A
 R

E
F
. 

IN
IC

IA
L

P
A
R
T
S
 W

IT
H

 *
 C

A
N

 B
E
 “

S
E
L
F
 F

IX
IN

G
”.

 A
D

D
 A

D
 T

O
 T

H
E
 I

N
IT

IA
L
 P

A
R
T

L
E
S
 R

E
F
E
R
E
N

C
E
S
 A

V
E
C
 *

 P
E
U

V
E
N

T
 Ê

T
R
E
 A

D
H

E
S
IV

E
S
. 

A
J
O

U
T
E
R
 A

D
 Á

 L
A
 R

E
F
. 

IN
IT

IA
L
L
E
.

1
2

 x
 0

7
*

1
6

 x
 1

0
*

1
5

 x
 1

7
*

2
0

 x
 1

0
*

2
0

 X
 2

0
*

2
5

 x
 1

7
2

5
 X

 2
5

3
0

 x
 1

0
4

0
 x

 1
7

4
0

 x
 4

0
6

0
 x

 4
0

7
0

 x
 4

0

A
E

 
A

E
 

A
E

 
A

E
 

A
E

 
A

E
 

A
E

 
A

E
 

1
5

1
7

B
2

0
1

0
B

2
5

1
7

B
3

0
1

0
B

4
0

1
7

B
4

0
4

0
B

6
0

4
0

B
7

0
4

0
B

A
I

A
I

A
I

A
I

A
I

A
I

A
I

A
I

1
5

1
7

B
2

0
1

0
B

2
5

1
7

B
3

0
1

0
B

4
0

1
7

B
4

0
4

0
B

6
0

4
0

B
7

0
4

0
B

A
P

A
P

A
P

A
P

A
P

A
P

A
P

A
P

1
5

1
7

B
2

0
1

0
B

2
5

1
7

B
3

0
1

0
B

4
0

1
7

B
4

0
4

0
B

6
0

4
0

B
7

0
4

0
B

G
T

G
T

G
T

G
T

G
T

G
T

G
T

G
T

1
5

1
7

B
2

0
1

0
B

2
5

1
7

B
3

0
1

0
B

4
0

1
7

B
4

0
4

0
B

6
0

4
0

B
7

0
4

0
B

G
U

G
U

G
U

G
U

G
U

G
U

G
U

G
U

1
5

1
7

B
2

0
1

0
B

2
5

1
7

B
3

0
1

0
B

4
0

1
7

B
4

0
4

0
B

6
0

4
0

B
7

0
4

0
B

T
T

T
T

T
T

T
T

T
T

T
T

T
T

T
T

1
5

1
7

B
2

0
1

0
B

2
5

1
7

B
3

0
1

0
B

4
0

1
7

B
4

0
4

0
B

6
0

4
0

B
7

0
4

0
B

3
2

5
/4

3
2

5
/4

3
2

5
/4

8
7

3
 I
N

 2
0

8
7

3
 I
N

 2
0

8
7

3
 I
N

 2
0

8
7

3
 I
N

 2
0

8
7

3
 I
N

 2
0

8
7

3
 I
N

 2
0

8
7

3
 I
N

 2
0

3
2

5
/4

3
2

5
/4

3
2

5
/4

3
2

5
/4

A
E

 

1
6

1
0

B

A
I

1
6

1
0

B

A
P

1
6

1
0

B

G
T

1
6

1
0

B

G
U

1
6

1
0

B

T
T

1
6

1
0

B

7
0

 x
 4

0
P

lu
s

A
E

 
7

0
4

0
B

A
I

A
P

G
T

G
U

T
T

7
0

 x
 6

0

A
E

 

7
0

6
0

B

A
I

7
0

6
0

B

A
P

7
0

6
0

B

G
T

7
0

6
0

B

G
U

7
0

6
0

B

T
T

7
0

6
0

B

P
lu

s

7
0

4
0

B
P

lu
s

7
0

4
0

B
P

lu
s

7
0

4
0

B
P

lu
s

7
0

4
0

B
P

lu
s

7
0

4
0

B
P

lu
s

8
0

 x
 4

0
1

0
0

 x
 4

0
1

0
0

 x
 6

0
7

0
 x

 2
0

A
E

 
A

E
 

A
E

 
A

E
 

8
0

4
0

B
1

0
0

4
0

B
1

0
0

6
0

B
7

0
2

0
B

A
I

A
I

A
I

A
I

8
0

4
0

B
1

0
0

4
0

B
1

0
0

6
0

B
7

0
2

0
B

A
P

A
P

A
P

A
P

8
0

4
0

B
1

0
0

4
0

B
1

0
0

6
0

B
7

0
2

0
B

G
T

G
T

G
T

8
0

4
0

B
1

0
0

6
0

B
7

0
2

0
B

G
U

G
U

G
U

G
U

8
0

4
0

B
1

0
0

4
0

B
1

0
0

6
0

B
7

0
2

0
B

T
T

T
T

T
T

T
T

8
0

4
0

B
1

0
0

4
0

B
1

0
0

6
0

B
7

0
2

0
B

S
1

0
0

4
0

years
50

1958-2008

1
0

0
 x

 5
4

A
E

 

1
0

0
5

4
B

A
I

1
0

0
5

4
B

A
P

1
0

0
5

4
B

G
T

1
0

0
5

4
B

G
U

T
1

0
0

5
4

B
G

U
B

1
0

0
5

4
B

T
T

1
0

0
5

4
B

A
E

 

1
2

0
7

B

A
I

A
P

G
T

G
U

T
T

A
E

 

A
I

A
P

G
T

G
U

T
T

1
2

0
7

B

1
2

0
7

B

1
2

0
7

B

1
2

0
7

B

1
2

0
7

B

2
0

2
0

B

2
0

2
0

B

2
0

2
0

B

2
0

2
0

B

2
0

2
0

B

2
0

2
0

B

A
E

 

A
I

A
P

G
T

G
U

T
T

2
5

2
5

B

2
5

2
5

B

2
5

2
5

B

2
5

2
5

B

2
5

2
5

B

2
5

2
5

B

in
w

a
K

A
N

A
L
 S

Y
S

T
E
M
y



Calha Canaleta Truking System Moulures
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 -5º C
+60º C

PVC 

1 Canal
1 Canal
1 Chanel
1 Canal

2 Canais
2 Canales
2 Chanels
2 Canales

3 Canais
3 Canales
3 Chanels
3 Canales

Possibilidade de uso de 2 Separadores originando 3 divisões
Possibilidad de utilizar 2 Separadores originando 3 divisiones
Using 2 Separators there are 3 divisions
Avec 2 Separateurs il y a 3 divisions

      IP   IKDim. (Mm)REF. Nº

7040B
Plus

4X

4X

4X

4X

4X

4X

4X

4X

4X

4X

4X

4X

4X

4X

4X

4X

4X

4X

4X

4x

4x

4X

4X

07

07

07

07

07

07

07

07

07

07

07

07

07

07

07

07

07

07

07

07

07

07

07

07

12 X 07

12 X 07

16 X 10

16 X 10

15 X 17

15 X 17

20 X 10

20 X 10

20 X 20

25 X 17

25 X 25

30 X 10

40 X 17

40 X 40

60 X 40

70 X 40

70 X 40

70 X 60

80 X 40

100 X 40

100x54

2 x 40

100 X 60

70 X 20

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

2

2

1

1

1

1

1

1

1

2

1

3

180 m

160 m

100 m

90 m

60 m

60 m

80 m

70 m

50 m

50 m

80 m

50 m

30 m

46 m

32 m

18 m

16 m

12 m

24 m

16 m

14 m

62 m

6 m

32 m

1207B

1207BAD

1610B

1610BAD

1517B

1517BAD

2010B

2010BAD

2020B

2517B

2525B

3010B

4017B

4040B

6040B

7040B 

7060B

8040B

10040B

10054B

S10040

10060B

7020B

years
50

1958-2008

inwa
KANAL SYSTEM

y



m
3

Kg

J SL

J SL

J SL

C
B

A

Embalagem
(Caracteristicas)

Embalaje
(Caracteristicas)

Packing
(Caracteristics)

Emballage
(Caracteristiques)

A B C m
3 Kg m

DIM. (mm) 

- Volume
- Volumen
- Volume
- Volume

- Embalagem
- Embalage
- Packing
- Embalage

- Peso 
- Peso 
- Weight 
- Poids 

JS L

m
3

Kg

A

A

B

B

Ex. : Ref. 4017B
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180

180

100

100

60

60

80

80

50

50

80

50

30

46

32

30

30

24

24

16

12

12

32

0,030

0,030

0,030

0,030

0,030

0,030

0,030

0,030

0,030

0,030

0,0621

0,030

0,030

0,0621

0,0621

0,0621

0,0621

0,0621

0,0621

0,0621

0,0621

0,0621

0,0621

8,20

9,00

8,30

8,74

6,10

7,78

7,50

 8,00

7,50

7,50

16,50

7,50

8,00

16,00

16,20

16,00

17,60

15,56

15,87

13,50

13,50

13,50

16,50

1207B

1207BAD

1610B

1610BAD

1517B

1517BAD

2010B

2010BAD

2020B

2517B

2525B

3010B

4017B

4040B

6040B

7040B

7060B

8040B

10040B

10054B

10060B

7020B

2000 x 150 x 100

2000 x 150 x 100

2000 x 150 x 100

2000 x 150 x 100

2000 x 150 x 100

2000 x 150 x 100

2000 x 150 x 100

2000 x 150 x 100

2000 x 150 x 100

2000 x 150 x 100

2000 x 230 x 135

2000 x 150 x 100

2000 x 230 x 135

2000 x 230 x 135

2000 x 230 x 135

2000 x 230 x 135

2000 x 230 x 135

2000 x 150 x 100

2000 x 230 x 135

2000 x 230 x 135

2000 x 230 x 135

2000 x 230 x 135

2000 x 230 x 135

7040B
Plus

years
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Ângulo Exterior

Ângulo Interior

Angulo Exterior

Angulo Interior

External Bend

Internal Bend

Angle Exterieur

Angle Interieur
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-5º C
+60º C

Material Termoplástico
Material Termoplastico
Temoplastic Material
Materiel Termoplastique

AE10054B

-5º C
+60º C

Material Termoplástico
Material Termoplastico
Temoplastic Material
Materiel Termoplastique

AE10054B

-5º C
+60º C

Material Termoplástico
Material Termoplastico
Temoplastic Material
Materiel Termoplastique

AP10054B

Ângulo Plano

Angulo Plano

Flat Bend

Angle Plat

AI10054B

AP10054B

inwa
KANAL SYSTEM

y

inwa
KANAL SYSTEM

y

inwa
KANAL SYSTEM

y
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Derivação em T

Derivación en T

Tee

Derivation en t

-5º C
+60º C

Material Termoplástico
Material Termoplastico
Temoplastic Material
Materiel Termoplastique

-5º C
+60º C

Material Termoplástico
Material Termoplastico
Temoplastic Material
Materiel Termoplastique

AE10054B

-5º C
+60º C

Material Termoplástico
Material Termoplastico
Temoplastic Material
Materiel Termoplastique

AP10054B

União

Tampa Final

Unión

Tapa Final

Coupler

End Cap

Joint en Couvercle

Embout

GT10054B

GUT10054B
GUB10054B

TT10054B

inwa
KANAL SYSTEM

y

inwa
KANAL SYSTEM

y

inwa
KANAL SYSTEM

y
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Dim. (mm)

1060x60x30325/4

-5º C
+90º C

-5º C
+60º C

Material Termoplástico
Material Termoplastico
Temoplastic Material
Materiel Termoplastique

Material Termoplástico
Material Termoplastico
Temoplastic Material
Materiel Termoplastique

Parafusos aço
Tornillos acero
Metalic screws
Vis Metaliques

Caixa
para Aparelhagem

Caja
para Mecanismo

Switch Box

Switch Box

Cadres

Cadres

Dim. (mm)REF.

5

2

71 X 71 X 22

143 X 71 X 22

873 IN 20

873 TC 20

Caixa de Derivação
com 4 Bornes 

Caja de Derivación
con 4 Bornes
 

Cable Junction Box
with 4 Connectors 

Boîte de Derivation
avec 4 Bornes

REF.

Ref. Nº.     

2

3

4

1,5-4

1,5-4

1,5-4

20

2(mm )

397/2

397/3

397/4

Bornes
Bornes
Connectors
Connecteurs
 
Cores
Colores
Colours
Couleurs 

H
A
LO

HF

H
A
LO

HF

years
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Ref. 1,5 2,5 4 6 9 11 12 13 15 J L

Capacidade Capacidad Capacity Capacité
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Capacidade de Condutores por Dimensão e Secção
Capacidad de Conductores por Dimensión y Sección
Cable Capacity by Dimension and Section
Capacité de Cables par dimension et Section

1207B

1610B

1517B

2010B

2020B

2517B

2525B

3010B

4017B

4040B

6040B

7020B

7040B

8040B

10040B

10060B

4

8

12

10

20

20

30

2x8

2x16

38

3x18

2

6

7

6

12

12

18

2x5

2x10

28

3x12

4

5

4

9

9

11

2x3

2x10

24

3x9

2

3

3

5

5

8

2x2

2x4

18

60

3x5

62

66

70

76

12

20

1x3

22

26

32

36

9

18

20

22

24

28

8

12

13

15

18

22

6

10

10

12

15

18

4

8

8

9

12

15

years
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